Baste kund,

Vivill tacka dig fér att du képt en kaffebryggare ur var 50-talsserie.

Genom aft vélia en av véra produkter har du valt en apparat som ér resultatet av en
unik stil, en innovativ teknisk design och en kansla fér detaljer.

Denna apparat passar perfekt med andra Smeg-produkter samtidigt som den ger en
sarskild kansla av stil i ditt kek.

Vi hoppas aft du ska uppskatta din nya hushéllsapparat och dess funktioner fill fullo.
For ytterligare information om produkten hénvisar vi fill f6ljande webbplatser:
www.smegS0style.com eller www.smeg.com.

Kaffebryggare
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OVERSATTNING AV BRUKSANVISNING | ORIGINAL

Vi rekommenderar dig aft noga lésa denna bruksanvisning som innehdller all den information som behévs fér aft
bevara apparatens utseende och funktion.
For mer information om produkfen: www.smeg.com



1 Anvisningar

1.1 Introduktion
Viktig information till anvéndaren:
Anvisningar

Allmén information om denna
bruksanvisning, scikerhet och

bortskaffande.

Beskrivning

Beskrivning av apparaten.

Anvéndning

PN Information om anvéndning av
3
apparaten.

Rengéring och underhall

Information om korrekt rengéring
och underhéll av apparaten.

1.2 Denna bruksanvisning

Denna bruksanvisning utgér en del av
apparaten och ska férvaras i sin helhet och
alltid finnas inom réckhéll under apparatens
hela livstid.

1.3 Avsedd anvéndning

Apparaten ska anvéndas fér aft brygga
kaffe. All annan anvéndning ér olémplig.
Anvénd inte apparaten fill négot annat én
vad den &r avsedd fér.

1. Kaffebryggaren fér inte vara placerad
inne i en mébel medan den 4ri drift.

2. OBSERVERA: Apparaten fér infe
anvéndas om det férekommer sprickor i
yfan.

1.4 Allménna sékerhetsféreskrifter

* Anvéndning av denna apparat &r inte
fill&ten fér personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk eller mental férméaga eller
som saknar erfarenhet eller kunskap,
s&vida de inte dvervakas av en person
med ansvar fér deras sckerhet.

* Bamn ska héllas under uppsyn for att
scikerstalla att de inte leker med
apparaten.

* Bam f&r endast utféra rengérings- eller
underhdllsarbete p& apparaten under
Bversyn av en vuxen.

* Anvénd inte apparaten utomhus.



Anvisningar A

* Apparaten fér aldrig séinkas nerivatten.  ® L&t inte barn leka med apparaten.

* Satti kontakten i ett jordat eluttag som * Apparaten f&r anvéndas av personer
sverensstétmmer med géllande med nedsatt fysisk eller mental férméga
foreskrifter. eller personer som saknar erfarenhet

* Manipulera infe med jordningen. eller kunskap endast under férutsétining

* Anvénd inte en adapter. att de dvervakas eller instrueras

angdende en sdker anvéndning av
apparaten och om de férstér de faror
som &r kopplade fill anvéndningen.

* Anvand infe en férldngningssladd.

* Férsummelse av dessa anvisningar kan

leda till doden, brand eller elektrisk stot.
* Koppla ur apparaten frén eluttaget innan

du bérjar sétta samman, ta isar eller
rengdra apparaten.

* Denna apparat &r avsedd uteslutande
for hemmabruk. Dessutom fér den inte

anvandas:
* i kok avsedda fér personal i afférer, Vad géller denna apparat
pa kontor och ondro.crbefsplofser; * Folj alla sskerhetsanvisningar fér en
* inom lantbruk/lantligt saker anvéindning av apparaten.
semesterboende;

* Innan apparaten anvénds ska du noga

* av kunder p& hotell, motell eller andra N L
lésa denna bruksanvisning.

liknande boende;
* pd bed and breakfasts.

* Om natsladden skadas ska man fér aft
undvika eventuell fara omedelbart * Lémna inte apparaten odvervakad nar
kontakta den tekniska supporten som i sin den &ri drift.
tur sérjer fér att sladden byts ut. * Koppla alltid ur kaffebryggaren ur

eluttaget innan du monterar eller tar loss

delar samt innan du rengér den.

* Bam éver 8 &rfér anvinda denna * Dra alltid ut kontakten ur eluttaget innan

apparat om de dvervakas eller instrueras du gér rent apparaten och om det dr
angdende en séker anvéndning av négot fel p& den

apparaten och om de férstér de risker
som &r kopplade till anvéindningen.

* Stang allid av apparaten direkt efter
anvéndning.

Endast fér europeiska marknader:

* Lat kaffebryggaren svalna innan
rengéring.

* Rengdring och underhéll far utféras av 9erng
barn som &r 8 &r eller gldre endast

forutsatt att de halls under uppsikt.

* Lamna eft fritt utrymme p& 10 cm runt om
kaffebryggaren.

* Anvénd infe kaffebryggaren om det

¢ Se fill att apparaten och nétsladden ér
bR saknas vatten i behdallaren.

utom rackhall for barn som @r under 8 ar.



A

Anvénd kallt och om méjligt filtrerat
vatten. Anvand inte andra vatskor.

Kontrollera att locket har sténgts
ordentligt.

Fara for brannskadorl Oppna inte locket
medan kaffebryggning pagar.

Fara fér brannskador! Rér inte vid de
varma ytorna med hénderna. Anvénd
handtag och knappar.

Fara fér brannskador! Vérmeplattan
forblir varm négra minuter efter
bryggning, rér den infe.

Fara for brannskador! Varmeelementets
yta férblir varm éven efter anvéndning,
ror den inte.

Anvénd infe kaffebryggaren eller delar
av den i kombination med delar eller
fillbehor fran andra tillverkare.

Anvand endast tillverkarens
originalreservdelar. Att anvénda andra
reservdelar én de som rekommenderas
av tillverkaren kan ge upphov till
brander, elekiriska stotar eller andra
personskador.

Placera alltid kaffebryggaren p& en plan
och torr yta.

Blstinte ner och spruta inte ndgon vétska
p& kaffebryggaren. Vid kontakt med
vatska ska man omedelbart dra ut
sladden frén eluttaget och torka
noggrant: Fara for elstot!

Placera inte apparaten i nérheten av
kranar eller vaskar.

Anvand infe starka rengéringsmedel eller
vassa féremdl fér att rengéra
kaffebryggaren.

Anvisningar

Géringa éndringar p& apparaten.
Forsok aldrig slécka en laga eller en
brand med vatten. Stéing av apparaten,
dra ut kontakten ur eluttaget och tack
éver lagan med ett lock eller en brandfilt.

Se till aft nétsladden inte kommer i
kontakt med vassa kanter.

Placera inte apparaten pé eller i
ndrheten av gas- eller elspisar som ar i
drift, inne i en ugn eller i nérheten av
varmekallor.

Kontrollera att locket &r ordentligt fést fill
kannan.

Kannan far inte stéllas pé& en kokplatta
eller inne i en mikrovégsugn.

En varm kanna fér infe stéllas p& en kall
eller blst yta.

Anvénd inte kannan om den ér skadad
eller om handtaget &r l&st.

Fyll p& vattenbehéllaren innan du sétter i
kontakten i eluttaget.

Installera inte apparaten i miliver med
rumstemperatur pd O °C eller lagre.



1.5 Tillverkarens ansvar

Tillverkaren avsager sig allt ansvar fér
skador pé personer eller egendom som
orsakats av:

en annan anvéndning av apparaten &n
den avsedda;

att anvéindaren inte har st
bruksanvisningen;

en felaklig anvandning av hela eller en
del av apparaten;

anvandning av reservdelar som inte &r i
original;

aft man inte har f&ljt
sakerhetsanvisningama.

1.6 ldentifikationsdekal

P& identifikationsdekalen finner man
tekniska specifikationer, serienummer och
markning. Identifikationsdekalen far aldrig
avlagsnas.

1.7 Bortskaffande

ﬁ Denna apparat ska samlas in

separat frén annat avfall (direkiv

— 2012/19/EU). Denna apparat
innehdller infe dmnen i sédana mangder aft
de kan anses farliga fér halsa eller milj, i
sverensstémmelse med gallande
europeiska féreskrifter.

* Uttjéinta elekiriska apparater far inte
slangas tillsammans med
hushallsavfalll | enlighet med géllande
lagstifining ska uttjanta elekiriska
apparater lamnas in fill
&fervinningscenter fér separat insamling
av elekiriskt och elekironiskt avfall. Man
kan dérmed &tervinna dyrbara material
frén gamla apparater och skydda miljsn.
For ytterligare information, kontakta
lokala myndigheter eller personal vid
dtervinningsstationerna.

Vid tillverkning av apparatens emballage

anvands &tervinningsbara och icke
férorenande material.

* L&mna in emballagen fill [6mpliga
stationer fér separat insamling.
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Beskrivning

2 Beskrivning

2.1 Beskrivning av produkten

17

15 16

Kaffebryggare
O Bryggrupp

1 Lock

2 Vattenbehallare (1,4 liter) 1 Kannans lock
3 Filterhéllare med droppskydd 2 Kanna (10 koppar)
5 ON/OFF-knapp

6 Knapp for att stélla in kaffets AROM
7 Display som visar tid/instéllning

8 Funktionsknapp fér 4 KOPPAR

9 Knappen AUTO START 1,4 liter)
18 Varmeplatta

4 Spak for tidsinstélining /timer
5 Bas och stodfétter med halkskydd
6 Matt

]
]
]
4 Fast filter 13 Kannans handtag
]
]
]
17 Behdllarens vattennivdindikator (max.



3 Anvé’mdning 4. Fyll behallaren (3) med farskt och rent
vatten. Se noga till att inte fylla p& dver
3.1 Fére den férsta anvéndningen den maxgréns som star pé

1. Ta bort eventuella efiketter och
klistermarken frén kaffebryggaren.

2. Rengér och torka kaffebryggarens delar
noggrant (se "4 Rengéring och
underhall”).

3. Lyft locket (1) genom att dra fliken (2)
uppat.
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-2 Anvéndning

-

3.2 Férsta anvandningstillfallet
1. Sait i kontakten i eluttaget.
2. Symbolerna pd displayen blinkar.

3. Stéll in tiden med hjclp av spaken (1).

4. Stéll in timmarna genom att féra spaken
uppdt (+) for aft &ka vérdet och nedét (-)
for att sanka det.

5. Stall spaken i mitlaget och tryck pa (OK)
for aft bekréfta vardet.

6. Stall in vérdet fér minuter p& samma sétt.

7. Nar du bekraftat minutinstéliningen

akfiverar apparaten léget KLOCKA.

1

Vid den f&rsta starten visar
apparaten som standard fiden i
12h-format, med angivelse av

AM/PM.

For att andra tidsformat, se
avsnittet “Meny fér aft stélla in
tidsformat”.

3.3 Hur man kommer éat

Man kan géra vissa personliga instélliningar

instéllningsmenyn

pd apparaten:
e SEO1: Stalla in tidsformat
e SE02: Stdlla in vattnets hardhet

» SEO3: Aktivera/inaktivera ljudsignalerna

Gatill instaliningsmenyn genom att trycka in

knapparna @ och samtidigt under 3

sekunder.

Tryck pé& vilken knapp som helst fér aft
lamna instéliningsmenyn.



Anvéndning -2

Meny f&r att stélla in tidsformat
Tidsformatet kan justeras efter den férsta
starten:
1. Ga till instéllningsmenyn och vélj SEOT.
2. Flytta spaken for att vélja dnskat format
(12h eller 24h).
3. Stéll spaken i mittléiget och tryck p& (OK)
for att bekrafta vardet.
Formatet blinkar under 2 sekunder:
instéillningen sparas.

i Formatet valjs bara en géng och

sparas sedan som en instéllning.

Hur man &ndrar tiden:

1. Kontrollera aft 8nskat tidsformat har stéllts
in {12h eller 24h) i enlighet med
anvisningarna i féreg&ende avsnit.

2. Hall spaken infryckt i mitlaget under 3
sekunder. Displayen bériar blinka.

3. Andra vardet for timmar och minuter
enligt vad som anges i avsnittet “3.2
Férsta anvéndningstillfallet”.

Meny f&r att stélla in vattnets hardhet

Vattnets hardhet kan stéllas in till en av 3
tillgéngliga nivaer: HART, MEDELHART
och MJUKT.

1. Gé till instéllningsmenyn och vélj SEO2:
displayen visar som standard HAO2
(medelhart).

2. For spaken uppat (+) eller nedat (-) for
aff stélla in dnskad niva: HAOT (mijuki),
HAO02 (medelhért) och HAO3 (hart).

3. Stéll spaken till mitlaget och tryck pé (OK)
for att bekrafta vardet.
Valet blinkar under 2 sekunder:
instéillningen sparas.

Meny fér att stélla in ljudsignaler

Liudsignalerna kan inaktiveras enligt

fsliande:

1. Ga till instéiliningsmenyn och vélj SEO3.

2. For spaken uppét eller nerdt tills texten
OFF visas p& displayen.

3. Stall spaken till mitlaget och tryck p& (OK)
for att bekrdfta vérdet.
Valet blinkar under 2 sekunder:
instéllningen sparas



- .

For att aterstélla ljudsignalerna: 3.4 Kaffebryggning
1. G fill instéllningsmenyn och vélj SEO3. 1. Fyllvattenbehallaren enligt anvisningarna
2. For spaken uppat eller nerdt ills texten i avsnitt “3.1 Fére den forsta
ON visas pé& displayen. anvandningen”.
3. Stall spaken fill mitiléget och tryck pa (OK) 2 Hall upp vattenbehallarens lock (1) och

f&r att bekréifia vardet. satt i det fasta filtret (2) i filterhdllaren (3).

Valet blinkar under 2 sekunder:
instéliningen sparas.

Skéljning av de inre kretsarna

Skslj igenom de inre kretsarna nar

behallaren har fyllts:

1. Stéll kannan (6) pé vérmeplattan (7)
UTAN ait lagga négot kaffe i filtret.

3. Halli 8nskad méngd kaffe i enlighet med
det antal koppar som ska bryggas.
Anvand det medfsliande mattet (4).

I+ g

2. Tryck p& ON/OFF-knappen @
3. Vanta ills cykeln har kérts klart och t6m

sedan kannan.

4. Upprepa cykeln. Dérefter ér apparaten
klar aft anvéndas.




=3

6. Tryck p& ON/OFF-knappen @ for aft
akfivera léget BREW (kaffebryggning):
lampan p& ON/OFF-knappen @
tands och blinkar snabbt under hela
kaffebryggningen.

4. Stéing locket (1) genom att dra ner fliken.

5. Stéll kannan (5) med locket (6) p& den
fill syftet avsedda varmeplattan (7).
Kontrollera att locket fastnar ordentligt i
antidroppventilen (8).

7. Man kan stoppa kaffebryggningen nar
som helst genom att trycka p& ON/

OFF-knappen @




Laget VARMEHALLNING

Efter bryggningen aktiveras laget
VARMEHALLNING automatiskt och haller

varmeplattan igang under 40 minuter.

| detta lage kommer kaffet aft hallas varmt
under 40 minuter efter kaffebryggningen.
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| liget VARMEHALLNING blinkar lampan
p& ON/OFF-knappen @ l&ngsamt och
ikonen VARMEHALLNING @ tands pd
displayen.

ON/OFF-knappen slocknar
automatiskt nér liget VARMEHALLNING

avslutats.

Man kan avbryta léget VARMEHALLNING
ndr som helst genom att frycka p& ON/

OFF-knappen @ Lampan p& ON/OFF-

knappen @ och ikonen
VARMEHALLNING @ slocknar.




Anvéndning

Instéllning av kaffets AROM

Med denna instélining kan man vélja
mellan tvé nivéer fér kaffets styrka: SVAGT
eller STARKT.

Apparaten ar som standard instélld fill
SVAGT kaffe. Lampan pd knappen for att

stélla in aromen @(’jr sléckt och endast

den nedre bénan i ikonen % ar
markerad.

For aft éndra instéliningen:

1. Tryck pa& knappen for instéllning av
AROM for aff vélia STARKT kaffe.
Lampan pd knappen for instélining av
AROM @ tands och bada bénorna i

)

ikonen 0 o markerade.

2. Tryck &terigen pé& knappen for installning
av AROM for aft valia SVAGT
kaffe. Lampan pé knappen fér instélining
av AROM @ slocknar och den &vre

@

0]

bonan i ikonen avmarkeras.

o | Instélining av &nskad arom sparas
1 under de féljande
kaffebryggningarna.

3

Stalla in funktionen 4 KOPPAR

Med denna funktion kan man brygga en
mindre mangd kaffe, cirka 4 koppar.

Fér aft vélia funktionen 4 KOPPAR:

1. Tryck pé& den till syftet avsedda

for att stéllarin il ON.
Lampan p& funkfionsknappen

4 KOPPAR Tdnds.

2. Tryck p& knappen igen for att stalla
in funkfionen fill OFF. Lampan p&

knappen slocknar.

e | Om funktionen 4 KOPPAR har valts
1 aktiveras inte laget
VARMEHALLNING.

knappen




-2 Anvéndning

-

Tidsinstéllning for laget AUTO START
(automatisk omstart)

Med denna instéllning kan man
programmera en automatisk start av
apparaten, s& aft den brygger kaffe vid en
fidpunkt som anvandaren véljer.

For att stélla in tiden fér automatisk start, gor

s& har:

1. Kontrollera aft den tid som visas ér
korrekt. Om tiden inte &r korrekt ska man
gd vidare till aft stélla in aktuell tid enligt
beskrivning i avsnitt 3.2 Férsta
anvandningstillféllet”.

2. Hallin knappen @ under 3 sekunder

for att stélla in tiden fér den automatiska
starten AUTO START: lampan p&

knappen @ och tiden (HH:MM)
bariar blinka.

3. For spaken uppat (+) eller nedat (-) for
aft stélla in tiden.

4. Bekrdfta tiden genom aft stélla spaken i
mitlaget och trycka p& (OK).

5. Efter instéliningen kommer den fid som

stéllts in fér den automatiska starten
AUTO START aff sparas automatiskt och
forbli sparad tills man gér en ny éndring.

Laget AUTO START (automatisk start)

1. Tryck p& knappen AUTO START @ for
aft akfivera laget AUTO START. Lampan
pd knappen AUTO START @ tands

och def klockslag som sféllts in fér
kaffebryggning blinkar under nédgon
sekund. Dérefter visas aktuell fid.

2. Tryck p& knappen AROM @ for aft
vélia énskad kaffestyrka i laget AUTO
START. Du kan, beroende p& mangden
kaffe som du vill brygga i léget AUTO
START, trycka pd funkfionsknappen
4 KOPPAR for att memorera denna
funkfion.

3. Apparaten forblir i léget AUTO START

fills den forinstallda tiden har néits.
Bryggningen startar automatiskt.

4. Man kan nér som helst frycka pé
knappen AUTO START @ for aft
lamna léget AUTO START.



4 Rengéring och underhall 4.2 Rengéring av kaffebryggaren

For att bevara de externa ytorna i gott skick
ska man rengéra dem efter varje
anvandningstillfélle, efter att de har svalnat.
Rengsr med en mjuk och fuktig trasa.

4.1 Anvisningar

4.3 Rengéring av kaffebryggarens
delar

Rengéring av det fasta filtret och
filterhallaren

1. Lyft fliken pé& locket (1) och dra upp det
fasta filtret (2) och filterhallaren (3).

2. Rengor det fasta filtret och filtlerhéllaren
och ta bort alla kafferester.

3. Skali filiret och filterh&llaren under
rinnande vatten frén kranen och forka
noggrant.
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Rengéring av kannan

1. Tém kannan efter varje anvéndning fér
aft férhindra att kafferesterna ger upphov
fill flackar.

2. Anvand en mjuk borste och diska kannan
i varmt vatten med diskmedel.

3. Skalj och torka noggrant.

158

4.4 Avkalkning

| enlighet med installd vattenhardhet

signalerar apparaten automatiskt nér det &r
dags att géra en avkalkning.

3tz

lkonen AVKALKNING ='S¢== borjar
PN

blinka pa displayen fér att informera

anvéndaren om att det &r dags att avkalka

apparaten.

For aft aklivera avkalkningen:

1. Hall vatten och avkalkningsmedel i
vattenbehdallaren.

2. Tryck in knopparna ON/OFF @ och
AUTO START

sekunder for aft aktivera ldget

AVKALKNING. Lamporna pd
knappama ON/OFF @ och AUTO

START@ blinkar och ikonen
o
AVKALKNING DI ok s

=
PZS

@ samtidigt under 5

cykeln avslutats.

3. Nér cykeln avslutats atergar displayen till
laget KLOCKA och ikonen
] o
AVKALKNING FEEIE £ inner

PN

fran displayen.



4. Spola igenom apparaten genom attkéra
den med enbart vatten minst 2 génger.
Fyll behallaren énda upp till maxgransen
(1,4 liter).




4.5 Vad gér man om...

Rengéring och underhall

Problem

Méilig orsak

Atgard

Det kommer inte ut ndgot

kaffe

Det saknas vatten i behéllaren.

Det forekommer kalk.

Fyll p& behallaren.

Kor avkalkningscykeln.

Det tar lang tid fér kaffet
att rinna igenom

Det forekommer kalk.

Kor avkalkningscykeln.

Kaffet har en sur smak

Det ar méjligt att det kaffe finns
kvar i kretsarna.

Skslj igenom dem enligt
anvisningarna i avsnitt “4.4

Avkalkning”.

Det rinner &ver frén
kaffebryggaren

Filtret sitter inte rtt.

Kannan ér inte korrekt placerad
pd basen.

Locket sitter inte fast p& kannan.

For stor mangd kaffe.

Kaffet ar for finmalet.

Placera filtret korrekt i
filtlerhallaren.

Kontrollera att kannan &r
korrekt placerad under

bryggruppen.

Satt pd locket p& kannan.

Dosera max 5 strukna métt
malet kaffe i det fasta filtret.

Anvénd malet kaffe som &r
avsett for kaffebryggare.




Det kommer bara ut
vatten frén Det saknas malet kaffe i filtret.
kaffebryggaren

Lagg i 8nskad mangd kaffe
ifiltret.
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